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(Actos adoptados en aplicacién del Tratado UE)

ACTOS ADOPTADOS EN APLICACION DEL TITULO VI DEL TRATADO UE

DECISION 2009/968/JAI DEL CONSEJO
de 30 de noviembre de 2009

por la que se adoptan las normas sobre confidencialidad de la informacién de Europol

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Vista la Decisién 2009/371[JAI del Consejo, de 6 de abril de
2009, por la que se crea la Oficina Europea de Policia (Euro-
pol) (') (da Decision Europol), y, en particular, su articulo 40,

Visto el proyecto de normas presentado por el consejo de ad-
ministracion,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo,

Considerando que, de conformidad con la Decisién Europol,
corresponde al Consejo, por mayoria cualificada y previa con-
sulta del Parlamento Europeo, adoptar normas de desarrollo
sobre la confidencialidad de la informacién que se recopile en
Europol o se intercambie con Europol (en lo sucesivo, «as
normasy).

DECIDE:

CAPITULO I
DEFINICIONES Y AMBITO DE APLICACION
Articulo 1
Definiciones

A los efectos de las presentes normas se entenderd por:

a) «tratamiento de la informacién» o «tratamiento»: cualquier
operacién o conjunto de operaciones, efectuadas o no me-
diante procedimientos automatizados y aplicadas a datos
personales 0 no personales, como la recogida, registro, or-
ganizacién, almacenamiento, adaptacién o modificacién, ex-
traccién, consulta, utilizacién, comunicacién por trans-
mision, difusién o cualquier otra forma de habilitacién de
acceso, cotejo o interconexion, asi como su bloqueo, elimi-
nacién o destruccion;

=z

«tercera parte»: la entidad a que se refieren el articulo 22,
apartado 1, y el articulo 23, apartado 1, de la Decision
Europol;

¢) «comité de seguridad»: la comision compuesta por represen-
tantes de los Estados miembros y de Europol contemplada

en el articulo 4;

() DO L 121 de 15.5.2009, p. 37.

d) «coordinador de seguridad»: el director adjunto de Europol a
quien el director, de conformidad con el articulo 38, apar-
tado 2,de la Decision Europol, encomienda, junto con sus
otras tareas, las funciones de coordinaciéon y de control en
materia de seguridad;

e) «esponsables de seguridad» el personal de Europol nom-
brado por el director de Europol y responsable en materia
de seguridad con arreglo al articulo 6;

f) «manual de seguridad» el manual de aplicacién de las pre-
sentes normas, que se elaborard con arreglo al articulo 7;

g) «ivel de clasificaciéon» un marcado de seguridad atribuido a
los documentos tratados por Europol o a través de Europol,
segun se contempla en el articulo 10;

h) «baterfa de seguridad» una combinacién especifica de medi-
das de seguridad que se aplicardn a la informacién en fun-
cién del nivel de clasificacion de Europol, segtin se contem-
pla en el articulo 10;

i) «nivel bdsico de proteccién»: el nivel del proteccion aplicado
a toda la informaci6én tratada por Europol o a través de
Europol, salvo la que esté marcada expresamente como in-
formacion ptblica o que pueda reconocerse claramente
como tal, segiin se contempla en el articulo 10, apartado 1;

j) «personal»: los agentes temporales y contractuales tal como
se define en el articulo 39, apartado 4, de la Decisién Euro-
pol;

k) «informacién clasificada de Europols, toda informacién o
material de cualquier forma cuya divulgacién no autorizada
pueda causar varios grados de perjuicio a los intereses esen-
ciales de Europol o de uno o varios Estados miembros y que
exija la aplicacién de medidas de seguridad apropiadas que se
definen en el articulo 7, apartado 2, letra b).

Articulo 2

Ambito de aplicacién

1. Las presentes normas establecen las medidas de seguridad
a las cuales estard sometida toda la informacién tratada por
Europol o a través de Europol.
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2. Los canales de comunicacién entre Europol y las unidades
nacionales de los Estados miembros a que se refiere el articulo 8
de la Decision Europol deberdn tener un nivel de proteccién
equivalente al que ofrecen las citadas medidas. El comité de
seguridad aprobard una norma comun para dichos canales de
comunicacion.

3. El anexo establece una presentacion de conjunto de los
niveles de clasificacion Europol, segiin se contempla en el
articulo 10, y de la clasificacién equivalente que aplican actual-
mente los Estados miembros a la informacién sometida a dichos
niveles de clasificacién. Cuando un Estado miembro comunique
a los demds Estados miembros y a Europol las modificaciones
de sus disposiciones nacionales sobre los niveles de clasificacién
o sobre la clasificacién equivalente, Europol elaborard una ver-
sién revisada de la presentacién de conjunto que figura en el
anexo. El comité de seguridad comprobard, al menos una vez al
aflo, si dicha presentacién de conjunto estd o no actualizada.

CAPITULO 1I
RESPONSABILIDADES DE SEGURIDAD
Articulo 3
Responsabilidades de los Estados miembros

1. Los Estados miembros se comprometen a garantizar que
la informacién de Europol recibird, en su territorio, un nivel de
proteccion equivalente al nivel de proteccion ofrecido por las
medidas de seguridad establecidas en virtud de las presentes
normas.

2. Los Estados miembros se comprometen a informar al
coordinador de seguridad de todos los quebrantamientos de
seguridad que puedan comprometer los intereses de Europol o
de un Estado miembro. En este dltimo caso, también el Estado
miembro afectado serd informado directamente a través de la
unidad nacional.

Articulo 4
Comité de seguridad

1. Se crea un comité de seguridad, integrado por represen-
tantes de los Estados miembros y de Europol, que se reunird
como minimo dos veces al afio.

2. El comité de seguridad tendrd como misioén asesorar al
consejo de administracion y al director de Europol en los temas
relativos a las normas de seguridad, incluida la aplicacién del
manual de seguridad.

3. El comité de seguridad establecerd su reglamento interno.
Las reuniones del comité de seguridad estardn presididas por el
coordinador de seguridad.

Articulo 5
Coordinador de seguridad

1. El coordinador de seguridad asumird la responsabilidad
general de todas las cuestiones relativas a la seguridad, entre
ellas las medidas de seguridad establecidas en las presentes nor-

mas y en el manual de seguridad. El coordinador de seguridad
supervisard la aplicacion de las normas de seguridad e informard
al director de todos los quebrantamientos de la seguridad. El
director informard al consejo de administracion en los casos
graves. Si dichos quebrantamientos amenazan con poner en
peligro los intereses de un Estado miembro, este deberd también
ser informado.

2. El coordinador de seguridad serd directamente responsable
ante el director de Europol.

3. Se someterd al coordinador de seguridad a un control de
seguridad al maximo nivel de conformidad con las disposiciones
legales y reglamentarias aplicables en el Estado miembro del que
sea nacional.

Articulo 6
Responsables de seguridad

1. Los responsables de seguridad asistirdn al director en la
ejecucién practica de las medidas de seguridad establecidas en
las presentes normas y en el manual de seguridad. Los respon-
sables de seguridad rendirdn cuentas directamente al coordina-
dor de seguridad. Serdn funciones especificas de los responsa-
bles de seguridad:

a) dar instrucciones y facilitar ayuda y asesoramiento a cual-
quier persona de Europol, asi como a cualquier persona que
participe en actividades relacionadas con Europol y esté su-
jeta a una determinada obligacién de reserva o confidencia-
lidad, en lo referente a sus deberes de acuerdo con las pre-
sentes normas y con el manual de seguridad;

g

garantizar el cumplimiento de las normas de seguridad, in-
vestigar los quebrantamientos de dichas normas e informar
de ello de inmediato al coordinador de seguridad;

¢) comprobar periédicamente si las medidas de seguridad son
adecuadas en funcién de la evaluacién de riesgos. A estos
efectos, informardn al coordinador de seguridad, por norma
general una vez al mes, y en circunstancias excepcionales,
cuando se considere necesario, y formulard recomendaciones
y asesoramientos;

&

las tareas que se le asignen con arreglo a las presentes nor-
mas o al manual de seguridad, y

e) realizar cualquier otra funcién que les asigne el coordinador
de seguridad.

2. Se someterd a los responsables de seguridad a un control
de seguridad al nivel adecuado de conformidad con las dispo-
siciones legales y reglamentarias aplicables en los Estados miem-
bros de los que sea nacionales.

Articulo 7
Manual de seguridad, procedimiento y contenido

1. El consejo de administracién aprobard el manual de segu-
ridad previa consulta al comité de seguridad.
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2. El manual de seguridad proporcionard orientaciones de
gestién y apoyo a la seguridad de conformidad con las necesi-
dades operativas y establecerd el planteamiento de Europol de la
gestion de la seguridad. El manual de seguridad incluira:

a) normas de desarrollo de las medidas de seguridad que debe-
ran aplicarse en Europol, que proporcionen el nivel basico de
proteccién mencionado en el articulo 10, apartado 1, de las
presentes normas, medidas que se basarn en el articulo 35y
en el articulo 41, apartado 2, de la Decisiéon Europol y
tendrdn en cuenta el articulo 40, apartado 3, de dicha De-
cision;

b) normas de desarrollo de las medidas de seguridad relaciona-
das con los distintos niveles de clasificacion de Europol y las
correspondientes baterfas de seguridad mencionadas en el
articulo 10, apartados 2 y 3. El manual de seguridad tendrd
también en cuenta el articulo 46 de la Decision Europol.

3. El manual de seguridad se revisard periddicamente o
cuando se produzcan cambios importantes para garantizar
que se mantengan su adaptacién, adecuacion y eficacia.

4. Las modificaciones del manual de seguridad se aprobardn
con arreglo al procedimiento establecido en el apartado 1.

Articulo 8
Acreditacién de seguridad de los sistemas

1. Todos los sistemas de Europol empleados para el trata-
miento de la informacién clasificada de Europol serdn acredita-
dos por el consejo de administracion previa consulta al comité
de seguridad y tras haber obtenido garantias sobre la aplicacién
efectiva de las medidas de seguridad necesarias derivadas de los
requisitos de seguridad especificos del sistema, el Registro de
Riesgos de Informacién y cualquier otro documento pertinente.
Los subsistemas y los terminales o puestos de trabajo distantes
se acreditardn dentro del sistema al que estén conectados.

2. El consejo de administracion adoptard y modificara los
requisitos de seguridad especificos del sistema previa consulta
del comité de seguridad. Dichos requisitos se ajustardn a las
disposiciones pertinentes del manual de seguridad.

Articulo 9
Observancia

1. Cualquier persona de Europol, asi como cualquier persona
que participe en actividades relacionadas con Europol y esté
sujeta a una determinada obligacién de reserva o confidenciali-
dad, acatardn las medidas de seguridad establecidas en las pre-
sentes normas y en el manual de seguridad.

2. Corresponderd al Director, a las oficinas de enlace y a las
unidades nacionales de Europol garantizar el acatamiento de las

presentes normas y del manual de seguridad con arreglo al
apartado 1.

CAPITULO Il
PRINCIPIOS GENERALES
Articulo 10

Nivel bdsico de proteccién, niveles de clasificaciéon y
baterias de seguridad

1. Toda la informacién tratada por Europol o a través de
Europol, excepto la informacién indicada expresamente o reco-
nocible claramente como publica, estard sometida a un nivel
basico de protecciéon en Europol y en los Estados miembros.

2. De conformidad con el articulo 3, los Estados miembros
garantizardn la aplicacion del nivel bdsico de proteccién men-
cionado en el apartado 1 mediante una serie de medidas con
arreglo a la legislacion y reglamentacion nacionales, incluida la
obligacién de reserva y confidencialidad, la limitacién del acceso
a la informacién al personal autorizado, los requisitos de pro-
teccion de los datos personales y las medidas generales técnicas
y procedimentales de salvaguardia de la seguridad de la infor-
macion, habida cuenta del articulo 41, apartado 2, de la Deci-
sién Europol.

3. La informaci6én que exija medidas de seguridad adicionales
estard sometida a un nivel de clasificacion de Europol, que se
indicard mediante un marcado especifico. La informaci6n estard
sometida a un nivel de seguridad solo en caso estrictamente
necesario y unicamente durante el tiempo necesario.

4. Los niveles de clasificacion de Europol se denominardn de
la manera siguiente:

a) «RESTREINT UE/EU RESTRICTED»: esta clasificacion se apli-
card a la informacion y material cuya revelacién no autori-
zada pueda resultar desfavorable para los intereses de Euro-
pol, de la UE o de uno o varios Estados miembros;

=

«CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL»: esta clasificacion
se aplicard a la informacién y material cuya revelaciéon no
autorizada pueda causar un perjuicio a los intereses esencia-
les de Europol, de la UE o de uno o varios Estados miem-
bros;

¢) «SECRET UE[EU SECRET»: esta clasificacion se aplicard a la
informacion y material cuya revelacion no autorizada pueda
causar un perjuicio grave a los intereses esenciales de Euro-
pol, de la UE o de uno o varios Estados miembros;

R

«TRES SECRET UE/EU TOP SECRET»: esta clasificacion se
aplicard a la informacién y material cuya revelacién no au-
torizada pueda causar un perjuicio excepcionalmente grave a
los intereses esenciales de Europol, de la UE o de uno o
varios Estados miembros.
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Dicha informacién y material clasificados llevardn, bajo su mar-
cado de clasificacion, un marcado especifico ((EUROPOL») que
indique su procedencia de Europol.

Cada uno de los niveles de clasificacién de Europol remitird a
una baterfa de seguridad especifica, que deberd aplicarse en
Europol. Las baterias de seguridad ofrecerdn distintos niveles
de proteccién, de acuerdo con el contenido de la informacion
y teniendo en cuenta los efectos perjudiciales que el acceso, la
difusién o la utilizacién no autorizados de la informacién pu-
diera tener para los intereses de Europol o de los Estados miem-
bros.

Cuando se retina informacion de distintos niveles, el nivel de
clasificacién que se aplique serd, como minimo, tan alto como
el de la informacion protegida en el nivel mas alto. En cualquier
caso, un conjunto de datos podrd ser sometido a un nivel de
proteccién superior al de cada una de sus partes.

La traduccion de un documento clasificado recibird el mismo
nivel de clasificacién y tendrd la misma proteccién que el do-
cumento original.

5. Podrd emplearse un marcado de advertencia para especi-
ficar condiciones adicionales tales como la limitacién de la dis-
tribucién a canales de intercambio de informaci6n especificos, el
embargo y una distribucién particular basada en una necesidad
de conocimientos. Estos marcados de advertencia se definirdn en
el manual de seguridad.

6. Las baterfas de seguridad consistirdn en diversas medidas
de cardcter fisico, técnico, organizativo o administrativo, segiin
lo establecido en el manual de seguridad.

Articulo 11
Eleccién del nivel de clasificacion

1. El Estado miembro que suministre informaciéon a Europol
serd responsable de la eleccion del nivel de clasificacion apro-
piado para dicha informaciéon, de conformidad con el
articulo 10. Cuando corresponda, el Estado miembro, al sumi-
nistrarla a Europol la informacién, la marcard con el nivel
de clasificacion de Europol a que se refiere el articulo 10,
apartado 4.

2. Para la eleccién del nivel de clasificacién, los Estados
miembros tendrdn en cuenta la clasificacion de la informacién
de acuerdo con su reglamentacion nacional, la flexibilidad ope-
rativa que exige el funcionamiento adecuado de Europol y el
requisito de que la clasificacion de informacion de naturaleza
ejecutiva deberfa tener cardcter excepcional y que, si debe cla-
sificarse esta informacion, se le debe asignar el nivel mds bajo
posible.

3. En caso de que Europol, basindose en la informacion que
ya posea, llegue a la conclusiéon de que hay que modificar la
atribucién de un nivel de clasificacion (por ejemplo, suprimir o
afiadir un nivel de clasificacién, o afiadir un nivel de clasifica-
cién a un documento previamente sujeto al nivel bdsico de
proteccion), lo hard saber al Estado miembro interesado y tra-

tard de llegar a un acuerdo sobre un nivel de clasificacion
apropiado. Europol no especificard, modificard, afiadird ni su-
primird un nivel de clasificacién sin tal acuerdo.

4. Cuando la informacién que genere Europol se base en
informaciéon o contenga informacién facilitada por un Estado
miembro, Europol determinard, de acuerdo con los Estados
miembros interesados, si el nivel bdsico de proteccién serd su-
ficiente o si serd necesario aplicar un nivel de clasificacion de
Europol.

5. Cuando sea la propia Europol la que genere la informa-
cién y no esta se base en, ni contenga, informaciéon suminis-
trada por un Estado miembro, Europol determinard el nivel de
clasificacién apropiado para dicha informacién mediante crite-
rios establecidos por el comité de seguridad. En caso necesario,
Europol colocard en dicha informacion el marcado correspon-
diente.

6. Cuando la informacién afecte también a los intereses esen-
ciales de otro Estado miembro, los Estados miembros y Europol
consultardn a dicho Estado miembro acerca de la necesidad de
aplicar a dicha informacion algin nivel de clasificacion y, en
caso afirmativo, cudl.

Articulo 12
Modificacién del nivel de clasificacion

1. Un Estado miembro que haya suministrado informacion a
Europol podrd exigir, en cualquier momento, que se modifique
el nivel de clasificacion elegido, lo que incluird una suprimir o
afladir un nivel de clasificacion. Europol tendrd obligacién de
suprimir, modificar o afiadir un nivel de clasificacion de acuerdo
con los deseos del Estado miembro interesado.

2. Tan pronto como las circunstancias lo permitan, el Estado
miembro interesado solicitard que se reduzca o suprima com-
pletamente el nivel de clasificacién de que se trate.

3. Un Estado miembro que suministre informacién a Europol
podra especificar el plazo durante el cual serd vilido el nivel de
clasificacion elegido, asi como las posibles modificaciones del
nivel de clasificacién transcurrido dicho plazo.

4. En los casos en que Europol haya determinado el nivel de
proteccién o de clasificacion bésico con arreglo al articulo 11,
apartado 4, Europol solo modificard el nivel de proteccién ba-
sico o de clasificacién con el acuerdo de los Estados miembros
interesados.

5. En los casos en que Europol haya determinado el nivel de
clasificacién con arreglo al articulo 11, apartado 5, Europol
podrd modificar o suprimir el nivel de clasificacién en cualquier
momento que se considere necesario.

6.  Cuando se haya facilitado ya a otros Estados miembros la
informacién cuyo nivel de clasificacion se modifique de acuerdo
con el presente articulo, Europol informard a los receptores de
la modificacién del nivel de clasificacion.



17.12.2009

Diario Oficial de la Unién Europea

L 33221

Articulo 13
Tratamiento, acceso y habilitacion de seguridad

1. El acceso a la informacién y su posesion estardn limitados
en la organizacién Europol a las personas que, con motivo de
sus funciones u obligaciones, necesiten tener conocimiento de
dicha informacién o manejarla. Las personas a las que se enco-
miende el tratamiento de la informacién habrdn obtenido la
habilitacion de seguridad apropiada y recibirdn ademds una
formacion especial.

2. Todas aquellas personas que puedan tener acceso a infor-
macion tratada por Europol que esté sometida a un nivel de
clasificacién se someterdn a una investigacion de seguridad pres-
crita de conformidad con el articulo 40, apartado 2, de la
Decisién Europol y en el manual de seguridad. El coordinador
de seguridad, basdndose en los resultados de la investigacion de
seguridad, de acuerdo con el manual de seguridad, concederd
una autorizacién a aquellas personas habilitadas al nivel nacio-
nal apropiado y que, con motivo de sus funciones u obligacio-
nes, deban tener conocimiento de informacién sometida a un
nivel de clasificacion de Europol. El coordinador de seguridad
revisard periédicamente la autorizacién. El coordinador de se-
guridad podra retirar la autorizacién de manera inmediata si
existen motivos que lo justifiquen. El coordinador de seguridad
también serd responsable de garantizar la aplicacién del apar-
tado 3.

3. Ninguna persona tendrd acceso a la informacién sometida
a un nivel de clasificacién sin haber obtenido antes una habili-
tacion de seguridad del nivel apropiado. No obstante, el coor-
dinador de seguridad podrd, excepcionalmente y previa consulta
de un responsable de seguridad:

a) conceder una autorizacion especifica y limitada a las perso-
nas habilitadas a nivel de «CONFIDENTIEL UE/EU CONFI-
DENTIAL» para que tengan acceso a determinada informa-
cién clasificada hasta el nivel «SECRET UE[/EU SECRET», si,
con motivo de sus funciones u obligaciones en un caso
especifico, necesitan tener conocimiento de informacién so-
metida a un nivel de clasificacién de Europol superior, o

b) conceder una autorizacién temporal para acceder a informa-
cién clasificada durante un periodo no superior a seis meses,
a la espera del resultado de la investigacion de seguridad a
que se refiere el apartado 2, si es en interés de Europol, y

previa notificacién a las autoridades nacionales competentes
y siempre que estas no reaccionen en un plazo de tres
meses. El coordinador de seguridad informard a las autori-
dades nacionales competentes de que se trate sobre la con-
cesion de dicha autorizacién temporal. Tal concesién no
dard acceso a la informacion clasificada a nivel de «SECRET
UE/EU SECRET» o superior.

4. Dicha autorizacién no se concederd cuando un Estado
miembro, al aportar la informacién de que se trate, haya espe-
cificado que, en relacién con esa informacion, el coordinador de
seguridad no goza de la discrecionalidad que le otorga el apar-
tado 3.

Articulo 14
Terceras partes

Al celebrar acuerdos sobre confidencialidad con terceras partes,
o al celebrar acuerdos de conformidad con el su articulo 22,
apartado 4, y su articulo 23, apartado 7, de la Decisién Europol,
Europol tendrd en cuenta los principios establecidos en las pre-
sentes normas y en el manual de seguridad, que deberdn apli-
carse en consonancia con la informacién intercambiada con
tales terceras partes.

CAPITULO IV
DISPOSICIONES FINALES
Articulo 15
Revision de las normas

Toda propuesta de modificacién de las presentes normas serd
estudiada por el consejo de administraciéon con vistas a su
adopcién por el Consejo de conformidad con el procedimiento
establecido en el articulo 40, apartado 1, de la Decision
Europol.

Articulo 16
Entrada en vigor

Las presentes normas entraran en vigor el 1 de enero de 2010.

Hecho en Bruselas, el 30 de noviembre de 2009.

Por el Consejo
La Presidenta
B. ASK
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ANEXO

CUADRO DE EQUIVALENCIAS DE LOS NIVELES DE CLASIFICACION

Equivalencia de niveles de clasificacion

TRES SECRET UE[EU

CONFIDENTIEL UE/EU

RESTREINT UE/EU

Europol () TOP SECRET SECRET UE[EU SECRET CONFIDENTIAL RESTRICTED
Bélgica Tres Secret Secret Confidentiel Diffusion restreinte
Zeer Geheim Geheim Vertrouwelijk Beperkte verspreiding
Bulgaria CTPOTO CEKPETHO CEKPETHO [TOBEPUTEITHO 3A CJITY2XKEBHO I10]1-
3BAHE
Reptblica Checa Prisné tajné Tajné Davérné Vyhrazené
Dinamarca Yderst hemmeligt Hemmeligt Fortroligt Til tjenestebrug
Alemania Streng geheim Geheim VS — Vertraulich VS — Nur fir den
Dienstgebrauch
Estonia Téiesti Salajane Salajane Konfidentsiaalne Piiratud
Irlanda Top Secret Secret Confidential Confidential
Grecia Akpwg Anoppnto Anoppnro Epmioteutiko [epropopévg Xpriong
Espafia Secreto Reservado Confidencial Difusién Limitada
Francia Trés Secret Défense | Secret Défense Confidentiel Défense
Italia Segretissimo Segreto Riservatissimo Riservato
Chipre Akpwg Anodppnto Anoppnro Epmioteutiko Tepropiopévg Xpriong
Letonia Seviski slepeni Slepeni Konfidenciali Dienesta vajadzibam
Lituania Visiskai slaptai Slaptai Konfidencialiai Riboto naudojimo
Luxemburgo Tres secret Secret Confidentiel Diffusion restreinte
Hungria Szigortan titkos! Titkos! Bizalmas! Korldtozott
terjesztésd!
Malta L-Ghola Segretezza | Sigriet Kunfidenzjali Ristrett
Paises Bajos BE Zeer geheim STG Zeer geheim STG Confidentieel Vertrouwelijk
Austria Streng geheim Geheim Vertraulich Eingeschrankt
Polonia Scisle Tajne Tajne Poufne Zastrzezone
Portugal Muito Secreto Secreto Confidencial Reservado
Rumania Strict secret de Strict secret Secret Secret de serviciu
importantd deosebitd
Eslovenia Strogo tajno Tajno Zaupno Interno
Eslovaquia Prisne tajné Tajné Doverné Vyhradené
Finlandia Erittdin salainen Salainen Luottamuksellinen Viranomaiskdytto
Suecia Kvalificerat hemlig Hemlig Hemlig Hemlig
Reino Unido Top Secret Secret Confidential Restricted

(") El marcado «Europol» se incluird bajo el marcado de clasificacion.




